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USER MANUAL

WIRELESS SPEAKERS

Thank you for purchasing a Billboard Wireless Powered Speaker

For best use of this device, we recommend carefully reading this user
manual and keeping it for your records.

Package contains

a. Big wireless speaker a.
b. UL cable

c. Remote

d. User manual

billboard
USER MANUAL

Charging the Speaker

Insert the three plugs jack to the charging port at the back-control back, and
the other end of cable to three plugs socket.
The LED indicator will light up solid red when the speaker is charging and turn
blue the speaker is fully charged.

REAR PANEL

1. Mode Button :Toggle between AUX, USB,
Micro-SD, FM, BT by Short Press;

Previous Track Button: Select previous track;
Play/Pause Button by Short Press; TWS
function by Long Press .

Next Track Button: Select next track;
Record

Mic priority

2.USB Slot

3. Micro-SD Slot

4. Aux Input

5.RCA AUX L&R

6. Volume Knob: Adjust from Min to Max

7. Bass Volume Knob: Adjust from Min to Max

8. Treble Volume Knob: Adjust from Min to Max
9. Echo of Microphone Knob : Adju t from Min to Max
10. Mic Volume Knob: Adjust from Min to Max
11. Guitar Volume Knob : Adjust from Min to Max
12. Microphone Input*1

13. Guitar Input*1

14. Power Switch

15. Led Switch

16. Power Supply: AC 100-240V

17.DC12V

1.STANDBY: Make the unit to be Buttons & Functions
standby mode.

2.Input Mode Button: Toggle
between USB,Micro-SD,FM,AUX,BT

3.Mute:Mute the track

J

8.VOL-:Reduce the master volume

(o) - &)
4 PLAY/PAUSE 000 | - 4--6
5.Previous Track: Select previous @ e ° ------- 7--9
channel o@@ ----10--11
6.Next Track:Select next channel. - ° 9 e
7.EQ:Select EQ mode. o e e

000

12--21-+-

9.VOL+: Increase the master
volume

I

10.REP: Repeat the playing track.

11.Press to Scan Channel in FM
Mode

12-21.KEY Number for selecting
the certain track for USB flash
drive or Micro-SD card.

It may damage your hearing if you listen with high
volume for a long time. It is recommended you use
the lowest volume possible for listening to music.

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING YOUR
PARTY SPEAKER. KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
Your Speaker has an internal rechargeable battery. Improper usage may
result in the Speaker

becoming hot, ignite or burst and cause injury if exposed to conditions
of abuse. Be sure to follow the safety warnings listed below:

1. Do not assemble, throw away or damage the Party Speaker.

2. Store the Party Speaker in a dry place, keeping it away from damp
corrosive materials and environments such as salt air.

3. Keep the Speaker away from direct sunlight, fire, and high voltage
equipment. Do not store the Speaker inside a car during hot weather.
Remember a closed car acts as a greenhouse allowing the inside
temperature to possibly reach over 200F.

4.The Party Speaker is not a toy. Please keep it out of the reach of
young children.Please do not discard this rechargeable device as
trash.Consult your local waste collection agency for proper disposalor
recycling methods. You may also contact *Call2Recycle” at
877-273-2925 or online at *call2Recycle.org* for a battery recycling

drop off location near you. - <~
/A WARNING: 2)
\\ CHOKING HAZARD - Small parts. /

Not for children under 3 years.
X

FCC Information

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received;
including interference that may cause undesired operation.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user authority to operate the equipment.
Tested to comply with FCC standard. FOR HOME OR OFFICE USE.

Warning :

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This device and its antenna(s) must not be co-located or
conjunction with any other antenna or transmitter.

Bluetooth is a registered trademark of Bluetooth SIG
All other trademarks are property of their respective companies.

FCC ID OGGK3MF1215

Bluetooth™ Connect with a new device
1. Press the MODE button to bluetooth mode.
2. Activate Bluetooth of mobile phone and search for device name “BB-BT-SP”
then connect it. The unit will beep three times once connected successfully.

3. Play the music from your mobile phone and enjoy.

4. Short press PREVIOUS or NEXT button on the device or on Mobile phones to
select songs you like.

5. Rotate the volume knob to adjust volume down and up. Or adjust the
mobile phones’volume.

6. Press PLAY/PAUSE button on the device or on Mobile phones to play or
pause the music.

7. Short press EQ button on remote control to switch between SITE and BASS.
8. Please turn off the unit while without use. Songs will play automatically
after starting up.

BATTERY CAUTION: Do not disassemble,
short circuit, or expose to fire or high
temperature. Properly connect specified
devices. Recycle battery according to local,
state and national regulations.

/A\WARNING: DO NOT INGEST BATTERY,
CHEMICAL BURN HAZARD
US National Button Battery Ingestion Hotline-
(800) 498-8666

LIMITED WARRANTY

ESI Cases & Accessories, Inc., warrants to the first consumer purchaser that
this product, when shipped in its original container to the original purchaser will
be free from defective workmanship and materials for one year and agrees that
it will, at its option, either repair the defect and replace the defective product or
part thereof at no charge to the purchaser for parts or labor for the time periods
described.This warranty does not apply to any appearance items of the
product nor to the additional excluded item(s) set forth below nor at any
product the exterior of which has been damaged or defaced which design or
construction. The limited warranty described herein is in addition to an
applicable law. ALL IMPLIED WARRANTIES INCLUDING THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR USE ARE LIMITED TO THE
PERIOD FROM THE DATE OF ORIGINAL PURCHASE SET FORTH BELOW.
Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so
the above limitation may not apply to you. Neither the sales personnel of the
seller nor any other person is authorized to make any warranties other than
those described herein or to extend the duration of any warranties beyond the
time period described herein on the behalf of ESI Cases & Accessories, Inc.
The warranties described herein shall be the sole and exclusive warranties
granted by ESI Cases & Accessories, Inc. and shall be the sole and exclusive
remedy available to the purchaser corrections of defects, in the manner and for
the period of time described herein, shall constitute complete fulfillment of all
liabilities and responsibilities of ESI Cases & Accessories, Inc. to the purchaser
with respect to the product and shall constitute full satisfaction of all claims,
whether based on contract negligence, strict liabilities and responsibilities of
ESI Cases & Accessories, Inc. be liable or in any way responsible, for any
incidental of consequential damages, so the above exclusion may not apply to
you. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY
ALSO HAVE OTHER RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

Return Instructions
If your speaker malfunctions during the warranty period of one calendar year
(90 days for battery), contact our customer service department at (212)
883-8838 to obtain troubleshooting information. If troubleshooting assistance
fails to remedy the problem, you will receive a return authorization # and
instructions for sending your unit to our Service Center. Your return
authorization number must be clearly visible and placed on the outside of box
when the unit is returned. Enclose a copy of your original proof of purchase
showing the original purchase date,along with detailed information describing
the exact nature of your problem. Be sure to include your complete name,
address, email address, daytime and evening contact numbers. In addition,
please send a check or money order made payable to “ESI Cases &
Accessories.” for return freight amount (given to you by our service agents). All
of the above must be included with your return, or your package will not be
eligible for service under our warranty.The customer is responsible for packing
the speaker in it’s original carton or equivalent, and for insuring, and shipping
the unit to our service center. Please make sure to pack all accessories
included with your speaker so that we can properly identify any issues. All
freight cost to return the unit to ESI Cases & Accessories., are the responsibility
of the customer. If your speaker is under warranty, then ES| Cases &
Accessories. will at its sole discretion, exchange or repair the speaker without
charge for parts and labor. The customer is responsible for return freight and
should include a check or money order payable to “ES| Cases & Accessories.”
with your return for the return freight amount. Any shipments received without
a Return Authorization number will be refused. For more details please contact
our customer service department.

Send product:

ESI Cases & Accessories

44 East 32nd Street New York, NY 10016

Tech Support: (212) 883-8838
TechSupport@ESICellular.com
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ALTAVOCES INALAMBRICOS
Gracias por comprar un altavoz inaldambrico Billboard
Para un mejor uso de este dispositivo, le recomendamos leer

TA

detenidamente este manual del usuario y guardarlo en sus registros.

Paquete contiene

a. Altavoz inaldambrico grande a.
B. Cable UL

C. Remoto

D. Manual de usuario

billboard
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Carga del altavoz

Inserte el conector de tres enchufes en el puerto de carga en la parte posterior
del control posterior y el otro extremo del cable en los tres enchufes.

El indicador LED se iluminara en rojo fijo cuando el altavoz se esté cargando y se
pondra azulcuando el altavoz esté completamente cargado.

PANEL TRASERO

1. Botén de modo: alterna entre AUX, USB,
Micro-SD, FM, BT presionando brevemente;
Botdn de pista anterior: selecciona la pista
anterior;

Botdn Reproducir / Pausa presionando
brevemente; Funcion TWS por Long Press.
Botdn de siguiente pista: seleccione la
siguiente pista;

Grabar

Prioridad de micréfono

2.Ranura USB

3. Ranura Micro-SD

4. Entrada auxiliar

5. RCA AUX L&R6. Perilla de volumen: ajuste de minimo a méximo
7. Perilla de volumen de graves: ajuste de minimo a méximo

8. Perilla de volumen de agudos: ajuste de minimo a maximo

9. Eco de la perilla del micréfono: ajuste de minimo a maximo
10. Perilla de volumen del micréfono: ajuste de minimo a maximo
11. Perilla de volumen de guitarra: ajuste de minimo a méximo
12. Entrada de micréfono * 1

13. Entrada de guitarra * 1

14. Interruptor de encendido

15. interruptor llevado

16. Fuente de alimentacion: CA 100-240V

17.DCT12V

1. STANDBY: hace que la unidad
esté en modo de espera.
2.Boton de modo de entrada:
alterna entre USB, Micro-SD, FM,

BOTONES & FUNCIONES

|

AUX, BT

3.Mute: silenciar la pista @ @ G """" 1--3
4.JUGAR / PAUSA j D 4--6
5.Pista anterior: seleccione el 0 o 0 ________ 7--9
canal anterior @ ° 0 o
6.Siguiente pista: seleccione el A----10--11
siguiente canal. I o @ @

7.EQ: selecciona el modo EQ. : o o o

?Ti\;gSLt—r.oreduce el volumen 12-221---4 ° e e

9.VOL +: aumenta el volumen ° o e

maestro billboard

10.REP: repite la pista de ~—/

reproduccion.

11.Presione para buscar canales

en modo FM

12-21.Numero CLAVE para
seleccionar la pista determinada
para la unidad flash USB o la
tarjeta Micro-SD.

Puede dafiar su audicion si escucha con un volumen
alto durante mucho tiempo. Se recomienda utilizar el
volumen més bajo posible para escuchar miisica.

POR FAVOR LEA ESTAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE
USAR EL ALTAVOZ DE SU FIESTA. CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
PARA FUTURAS REFERENCIAS.

Su altavoz tiene una bateria interna recargable. El uso incorrecto puede
resultar en el altavoz

calentarse, encenderse o explotar y causar lesiones si se expone a
condiciones de abuso. Asegurese de seguir las advertencias de
seguridad que se enumeran a continuacion:

1. No monte, deseche ni dafie el altavoz del partido.

2. Guarde el altavoz para fiestas en un lugar seco, manteniéndolo
al?jaddo de materiales corrosivos himedos y entornos como el aire
salado.

3. Mantenga el altavoz alejado de la luz solar directa, fuego y equipos
de alto voltaje. No guarde el altavoz dentro de un automovil cuando
haga calor. Recuerde que un automovil cerrado actiia como un
invernadero permitiendo que la temperatura interior alcance
posiblemente més de 200F.

4. El orador del partido no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance
de los nifnos pequenos. No deseche este dispositivo recargable como
basura. Consulte a su agencia local de recoleccién de desechos Bara
conocer los métodos adecuados de eliminacion o reciclaje. También
puede contactar * Call2Recycle "en

877-273-2925 o en linea en * call2Recycle.org * para una ubicacion de
reciclaje de baterias cerca de usted.

/ e\
(4 wasnine: ()

\Not for children under 3 years.

FCC Information FCCID OGGK3MF1215

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto
alas dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias dafinas,
y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida; incluyendo interferencias
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC)

Este Equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos
limites estan disenados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
daninas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias dafinas a las comunicaciones radioeléctricas. Sin embargo, no hay garantia de
que no se produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television,

puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se anima al usuario a

tratar de corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que

receptor conectado.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para obtener ayuda.
Advertencia:

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiaciéon RF de la FCC
establecidos para un

ambiente incontrolado. Este dispositivo y sus antenas no deben estar coubicados o
junto con cualquier otra antena o transmisor.

Bluetooth es una marca registrada de Bluetooth SIG

Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivas compariias.

Bluetooth™ Connect with a new device

1. Presione el botéon MODE para pasar al modo bluetooth.

2. Active el Bluetooth del teléfono movil y busque el nombre del dispositivo

"BB-BT-SP"y luego conéctelo. La unidad emitira tres pitidos una vez que se

haya conectado correctamente.

3. Reproduzca la musica desde su teléfono movil y disfrute.

4. Presione brevemente el boton ANTERIOR o SIGUIENTE en el dispositivo o en

los teléfonos moviles para seleccionar las canciones que desee.

5. Gire la perilla de volumen para ajustar el volumen hacia arriba y hacia abajo.

O ajuste el volumen de los teléfonos moviles.

6. Presione el boton PLAY / PAUSE en el dispositivo o en los teléfonos méviles

para reproducir o pausar la musica.

7. Presione brevemente el boton EQ en el control remoto para cambiar entre
SITE y BASS.

8. Apague la unidad sin usarla. Las canciones se reproduciran automatica-

mente después de iniciarse.

PRECAUCION DE LA BATERIA: No desarme,

cortocircuite ni exponga al fuego o a altas

temperaturas. Conecte correctamente los |

dispositivos especificados. Recicle la bateria

de acuerdo con las reglamentaciones locales,

estatales y nacionales.

AADVERTENCIA: NO INGIERA LA BATERiA,
PELIGRO DE QUEMADURAS QUIMICAS
Linea directa de ingestidn de baterias del
botén nacional de EE.(800) 498-8666

GARANTIA LIMITADA

ESI Cases & Accessories, Inc., garantiza al primer comprador consumidor que
este producto, cuando se envia en su contenedor original al comprador original,
estara libre de mano de obra y materiales defectuosos durante un afo y acepta
que, a su eleccion, repare el defecto y reemplace el producto defectuoso o parte
del mismo sin cargo para el comprador por piezas o mano de obra durante los
periodos de tiempo descritos. Esta garantia no se aplica a ningtin elemento de
apariencia del producto ni a los elementos excluidos adicionales establecidos a
continuacién ni en ninglin producto cuyo exterior haya sido dafiado o dafiado por
el disefio o construccion. La garantia limitada descrita en este documento es
adicional a la ley aplicable. TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA EL USO, ESTAN
LIMITADAS AL PERIODO DESDE LA FECHA DE LA COMPRA ORIGINAL
ESTABLECIDA A CONTINUACION.Algunos estados no permiten limitaciones
sobre la duracion de una garantia implicita, por lo que la limitacién anterior puede
no aplicarse en su caso. Ni el personal de ventas del vendedor ni ninguna otra
persona esta autorizada a otorgar garantias distintas a las descritas en este
documento ni a extender la duracion de las garantias mas alla del periodo de
tiempo descrito en este documento en nombre de ES| Cases & Accessories, Inc.
Las garantias descritas aqui seran las Unicas y exclusivas garantias otorgado por
ESI Cases & Accessories, Inc. y serd el tnico y exclusivo remedio disponible para
las correcciones de defectos del comprador, en la forma y por el periodo de
tiempo descrito en este documento, constituira el cumplimiento completo de
todas las responsabilidades y responsabilidades de ESI Cases & Accessories, Inc.
para el comprador con respecto al producto y constituiré la plena satisfaccion de
todas las reclamaciones, ya sea por negligencia contractual, responsabilidades y
responsabilidades estrictas de ES| Cases & Accessories, Inc. seran responsables
o seran responsables de cualquier manera incidental de dafios consecuentes, por
lo que la exclusion anterior puede no aplicarse a usted. ESTA GARANTIA LE
OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. TAMBIEN PUEDE TENER
OTROS DERECHOS, QUE VARIAN DE ESTADO A ESTADO.

Instrucciones de devolucion
Si su altavoz no funciona correctamente durante el periodo de garantia de un afio
calendario (90 dias para la bateria), comuniquese con nuestro departamento de
servicio al cliente al (212) 883-8838 para obtener informacion sobre resolucion de
problemas. Si la asistencia para la resolucién de problemas no soluciona el
problema, recibira un nimero de autorizacion de devolucion e instrucciones para
enviar su unidad a nuestro Centro de servicio. Su nimero de autorizacion de
devolucion debe estar claramente visible y colocado en el exterior de la caja
cuando devuelva la unidad. Adjunte una copia de su comprobante de compra
original que muestre la fecha de compra original, junto con informacion detallada
que describa la naturaleza exacta de su problema. Asegurese de incluir su nombre
completo, direccion, direccién de correo electrdnico, numeros de contacto diurnos
y nocturnos. Ademas, envie un cheque o giro postal pagadero a “ESI Cases &
Accessories”. para el monto del envio de devolucion (entregado por nuestros
agentes de servicio). Todo lo anterior debe incluirse con su devolucion, o su
paquete no sera elegible para el servicio bajo nuestra garantia. El cliente es
responsable de empacar el altavoz en su caja original o equivalente, y de asegurar
y enviar la unidad a nuestro servicio centrar. Asegurese de empacar todos los
accesorios incluidos con su altavoz para que podamos identificar adecuadamente
cualquier problema. Todos los gastos de envio para devolver la unidad a ESI
Cases & Accessories., Son responsabilidad del cliente. Si su altavoz esta en
garantia, entonces ES| Cases & Accessories. a su exclusivo criterio, intercambiara
o reparara el altavoz sin cargo por piezas y mano de obra. El cliente es
responsable del envio de la devolucion y debe incluir un cheque o giro postal
pagadero a "ES| Cases & Accessories". con su devolucion por el importe del flete
de devolucion. Cualquier envio recibido sin un nimero de autorizacion de
devolucion seré rechazado. Para mas detalles, pdngase en contacto con nuestro
departamento de atencion al cliente.
Enviar producto:

ESI Cases & Accessories

44 East 32nd Street New York, NY 10016

Tech Support: (212) 883-8838
TechSupport@ESICellular.com
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